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BRÜSSZEL

Az ülést 2023. június 28-án, szerdán, 15.05-kor Vincze Loránt (AFCO negyedik alelnök) és 
Raffaele Stancanelli (JURI negyedik alelnök) elnökletével nyitják meg.

Jogi okokból (a magánélet tiszteletben tartásához való jog) a megbízott elnök tájékoztatja a 
résztvevőket, hogy az ülést felveszik és élőben közvetítik az interneten.

1. A napirend elfogadása CJ22_OJ_PE751.845v01-00

A napirendet a jelen jegyzőkönyvnek megfelelően elfogadják.

2. Az elnök közleményei

A megbízott elnök bejelenti, hogy az ülés alatt a tolmácsolás az alábbi nyelveken áll 
rendelkezésre:

német, angol, francia, olasz, holland, spanyol, portugál, finn, cseh, észt, magyar, 
lengyel, szlovák, bolgár és román.

3. Munkaértekezlet az uniós jog elsőbbségéről

CJ22/9/12245

 A meghívott szakértők előadása
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 Eszmecsere a JURI és az AFCO bizottságok tagjaival

 Közös munkaértekezlet az EP Állampolgári Jogi és Alkotmányügyi Tematikus 
Főosztálya megbízásából.

Vincze Loránt (AFCO negyedik alelnök) és Raffaele Stancanelli (JURI negyedik 
alelnök) bevezető megjegyzései után a következő két meghívott szakértő tart előadást:

– Professzor Miguel POIARES MADURO, igazgató, Transznacionális Kormányzási 
Iskola, Európai Egyetemi Intézet, Firenze

– Dr Ana BOBIĆ, tudományos munkatárs, Jacques Delors Központ, Berlin; jogi 
referens, az Európai Unió Bírósága, Luxembourg

Az alelnökök és a szakértők mellett az alábbi képviselők szólalnak fel: Yana Toom 
(társelőadó), Cyrus Engerer (társelőadó), Paulo Rangel, Patrick Breyer, Zdzisław 
Krasnodębski, Gunnar Beck and Domènec Ruiz Devesa.

4. Egyéb kérdések

Nincsenek.

5. A következő ülés időpontja és helye

 2023. július 19. (Brüsszel)

Az ülést 16.10-kor berekesztik.
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